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THE CANADIAN CHARTER OF RIGHTS AND FREEDOMS
LA' CHARTE CANADIENNE DES DROITS ET LIBERTES

1982 is an important date in the his-
tory of Canada for it is in that year
that a constitutionally entrenched
Charter of Rights and Freedoms
came into force. That such an event
should take place more than a hun-
dred years after Confederation.does
not mean that human rights have
been ignored in the past : Tradition
going back to the Magna Carta, the
common law, the British North
America Act as well as more'mod-
ern legislation at both levels of
government have provided some
protection of civil liberties and pro-
hibited discriminatory practices in a -
broad range of social and economic .
activities . However, the measure of
protection afforded was limited.
Thus, in recent years, the federal
government and many ofthose con-
çerned with human rights, especial-
ly the Canadian : Bar Association,
came to the conclusion that the best
way to protect basic rights and free-
doms including minority rights was
to entrench them in the Constitu-
tion .
An entrenched Charter. of Rights

and Freedoms should ensure that
fundamental rights and freedoms
will not be set aside by a transient
majority . Besides providing a leg-

No. 1

Dans L'immense évolution où est
engagée, ewce siècle, l'humanité, il
semble que tout conspire à rendre
plus difficile l'épanouissement de
l'être humain. Aussi, n'est-il pas
étonnant que, dans tous les do-
maines, s'accuse un affaiblissement
du sens, et du respect de la personne
humaine .et de sa dignité. Il faut
donc se féliciter que le Canada ait
voulu inscrire, dans la Constitution
même, une Charte des droits et li-
bertés de la personne .
L'on â ainsi voulu assurer aux

résidents du Canada la pleine jouis-
sance des droits démocratiques et
des libertés fondamentales où que
ce soit dans le pays en les énonçant
solennellement dans la Constitution
où ils seront à l'abri de tout change-
ment. unilatéral de la part du Parle-
ment ou d'un corps législatif pro-
vincial .

Le but premier de tout gouverne-
ment doit être d'assurer les droits
individuels et collectifs, car sans
eux, l'homme perd la, sécurité, la
dignité et le droit d'expression, qui
sont les conditions indispensables à
l'épanouissement de l'être humain .
Nous avons aussi besoin d'une

action vigoureuse des tribunaux
pour défendre la valeur de la per-
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islative measure and standard of
protection of civil liberties in Cana-
da, the Charter should also promote
national unity by defining the com-
mon threads that bind us together .
The real test of its effectiveness is

how broadly the judiciary, as wield-
ers of protective authority against
an invasion of the liberty of the indi-
vidual by governments or their
agencies, will interpret the Charter
so as to strike down federal or pro-
vincial legislative or administrative
action . Although the Supreme
Court of Canada has gone through
activist periods in the past, restraint
is deeply imbedded in the thought
processes of Canadian lawyers and
judges . The Charter must not suffer
the same fate as the Canadian Bill of
Rights . Constitutional entrench-
ment should encourage the judici-
ary to take a stronger stand on the
protection of fundamental rights
and freedoms .
No social system can claim to be

mature and responsible if it denies
fundamental rights and freedoms to
its members. We must all assume
personal responsibility for the en-
forcement of the principles enunci-
ated in the Charter . However
courageous and perseverant the atti-
tude of the courts maybe, the effica-
cy of the Charter will depend on our
own attitude towards it . We are all
called upon to participate in the de-
fense of human rights and free-
doms.
By offering this special issue of

the Canadian Bar Review to the
Canadian legal profession and the
Canadian public at large, the Cana-
dian Bar Foundation desires to
stress the dedication of the Cana-
dian Bar Association to fun-
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sonne humaine partout où elle est
menacée, et la rappeler inlassable-
ment partout où elle est oubliée . Ce-
pendant, quelque courageuse et per-
sévérante que puisse être la position
des tribunaux et des commissions
chargés d'en surveiller l'applica-
tion, en faveur de la personne, la
Charte risque fort de devenir une
affirmation de principe avec une ef-
ficacité pratique limitée si chaque
citoyen ne s'efforce pas de respecter
les droits garantis d'une manière
concrète dans la vie de tous les
jours. Nous sommes tous appelés à
apporter notre contribution à la dé-
fense de la personne . Cette contri-
bution sera évidemment bien diffé-
rente pour chacun, mais elle repose-
ra toujours sur quelques attitudes
profondes, quelques dispositions
fondamentales que nous trouvons
tracées dans la Charte . L'étude ap-
profondie de la Charte est donc le
meilleur, l'indispensable moyen de
former d'authentiques défenseurs
des droits de la personne humaine .
En offrant ce numéro spécial de

La Revue du Barreau canadien aux
juristes canadiens et au public en
général, la Fondation du Barreau
canadien tient à souligner tout l'in-
térêt que l'Association du Barreau
canadien porte à la protection des
droits et libertés de la personne .
La Revue du Barreau canadien

avait déjà publié deux numéros spé-
ciaux consacrés aux droits de
l'homme: l'un, en 1960, sur la
Charte canadienne des droits et li-
bertés, l'autre, en 1968, sur la Dé-
claration universelle des droits de
l'homme.
Le contenu du présent numéro est

l'oeuvre d'éminents juristes cana-
diens dans les domaines du droit
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Charte canadienne des droits et libertés

damental rights and freedoms . The .
Canadian Bar Review has already
published two special issues de-
voted to human rights and free-
doms, one in 1960 dealing with the
Canadian Bill of Rights and the
other in 1968 dealing with the Uni-
versal Declaration of Human
ights .
The articles, comments and book

reviews to be found in this issue are
written by constitutional scholars
from all parts of Canada and ana-
lyze and discuss various aspects of
the Charter. As Editor ofthe Review
and on . behalf of the Editorial
Board, I should like to express our
gratitude to them . I should also like
to acknowledge gratefully the
financial contribution which the
Department of Justice has made to-,
wards the costs of printing this issue
of the,Review . Finally, I should like
to thank the Honourable Mark Mac-
Guigan, Minister of Justice and
Attorney General of Canada for his
constant interest and support .

e Castel
Editor
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constitutionnel et des droits de la
personne . En tant que Directeur de
la Revue et au nom de Comité de
Rédaction, je tiens à leur exprimer
notre gratitude. Je voudrais aussi
remercier le Ministère de la Justice
pour l'aide financière qu'il nous a
octroyée en vuede la publication de
ce numéro spécial . Enfin, je tiens à
exprimer toutema reconnaissance à
l'honorable Mark MacGuigan, Mi-
nistre de la Justice et procureur gé-
néral du Canada, qui a soutenu ce
projet de toutes ses forces .

J.-G. Castel
Directeur


